smart lighting

modee eoe Modee Smart Lighting Solar Mosquito Zapper GS016
ML-GS016 1pc/box

USER MANUAL
Modee Smart Lighting Solar Mosquito Zapper GS016
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PRECAUTION! A

Please note that the light is designed to work when ambience turns to dark. If there are strong light sources nearby then the lamp might be very dim or not
work at all. Although the manufacturer has charged the battery, the electric levels will have dropped when you receive it. Please charge it for a full day to
optimize performance. The surface of the solar light must be kept clean, this will influence the efficiency of charging.

CHOOSING THE RIGHT LOCATION

An outdoor location with direct sunshine and where the solar panel of your light can receive at least 6 hours of sunshine each day is an ideal location for
solar light. Shady locations will influence the batteries charge and may shorten the working time of the light at night time. The solar light should not be
placed near lighting such as street light, which may cause the light to turn off, as there is a sensor inside to feel brightness and control the light working. The
solar light is ideal for night time lighting of the garden, lawn, patio or walks.

HOW THE SOLAR LIGHT WORKS
During the day, the solar panel converts solar power into the rechargeable battery. At night, the light turns on automatically by the stored energy.
How long the light lasts depends on its location, weather conditions and seasonal lighting availability.

WHAT DOES THE BOX CONTAIN? LIFETIME AND BATTERY
+ 1 x Solar Mosquito Zapper (with Amorphous Solar Panel) If the light stops working after it has been used for a long time, the battery
color temperature: 7800K-8200K (Daylite white LED) may be beyond its lifespan. On the back side of the solar panel please
+1x 1.2V Ni-MH Rechargeable 200mAh AA Battery (replaceable) detach the screws with a screwdriver to reach the battery box and replace
+ 1 x User Manual a new set of 1.2V Ni-MH 200mAh rechargeable AA battery. The lifetime of
LED lamp is over 60.000 hours.
INSTALLATION DO NOT USE NON-RECHARGEABLE BATTERY FOR THIS PRODUCT!

1. With a twist motion take off the top cover..
2.0n the other side of the solar panel turn the switch to ON1 for white LED, turn to ON2 for Purple LED to activate mosquito zapper mode.
3. With a twist motion put the top cover back.
4. Place the product in a sunny location which can receive a lot of sunshine.
If the light does not turn on automatically after charging it for 6 hours please check the following:
+ Make sure the battery is making correct contact with the terminals.
+ Make sure the lamp is placed in a sunny location and that the solar panels are facing the sun. The battery may be not fully charged when purchased.

CONTACT US | Smoking Acc. International Ltd. | H-4034 Debrecen, Vagéhid street 8. | info@smokingacc.hu

HASZNALATI UTMUTATO
Modee Smart Lighting Napelemes Sziinyogriasztd GS016

ELOVIGYAZATOSSAG! A

Kérjiik vegye figyelembe, hogy a lampa akkor tizemel, ha besotétedik. Ha a napelemes lampa kozelében erds fényforrés talalhatd, a ldmpa nagyon gyengén
vagy egyaltalan nem fog vildgitani. Habar a gyarto feltoltdtte az akkumulatort, az energiaszint csékkenhet, mire a terméket On megkapja. Toltse a lampat
egy teljes napig a teljesitmény optimalizalasa érdekében. A napelemes [ampa felszinét tartsa tisztan, mert az befolyasolja a toltés hatékonysagat.

AMEGFELELG HELY KIVALASZTASA

Az a killtéri hely, ahol a napelem panel részét naponta legalabb 6 6ran keresztill éri kdzvetlen napfény a legidealisabb. Arnyékos helyek befolyasoljak az
akkumulator toltottségét és lerdvidithetik a mikodési idét az éjszaka folyaman. A napelemes lampat ne helyezzik utcai vilagitas kozelébe, mert az azt
eredményezheti, hogy a napelemes lampa kikapcsol, mivel a belsé szenzor érzékeli a fényerét és befolyasolja a ldmpa mUikodését. A napelemes l[ampa
idedlis a kert, pazsit, sétaudvar vagy gyaloglt megvilagitaséra.

HOGY MUKODIK A NAPELEMES LAMPA

Anap folyaman a napelemes [dmpa a Nap erejét atalakitja az Gjratéltheté akkumulator javara energiaforrassa.

Ejszaka a ldmpa automatikusan bekapcsol a tarolt energia felhasznélasaval. Hogy milyen hosszl ideig vildgit a lampa, azt a [dmpa elhelyezése, az idSjarasi
viszonyok és a szezondlis fény elérhetésége hatarozza meg.



MIT TARTALMAZ A DOBOZ? ELETTARTAM ES AKKUMULATOR

+ 1 x Napelemes Szlinyogriaszté (Amorf Szolér Panellel) Ha a ldmpét hosszli ideje hasznélja és az nem miUkédik, az akkumulator

szinhémérséklet: 7T800K-8200K (Hideg fehér LED) valdszinlleg tdl van az élettartaman. A napelemes panel hétoldalan csavarhiizé
« 1x 1.2V Ni-MH Ujratélthetd 200mAh AA Akkumulator (cserélhetd) segitségével tavolitsa el a csavarokat és cserélje ki az akkumulatort egy Gj 1.2V
« 1 x Hasznélati Utmutatd Ni-MH 200mAh AA (jratéltheté akkumuldtorral. A LED [dmpa élettartama 60.000 ora.

NE HASZNALJON NEM UJRATOLTHETS AKKUMULATORT A TERMEKHEZ!
FELSZERELES
1. Tekerje le a [Ampatest tetejét.
2. Anapelemes panel méasik oldalan kapcsolja a lampat ON1-re a fehér vilagitasért, ON2-re a lila vilagitasért, ez aktivalja a szinyogirtd médot.
3. Tekerje vissza a lampatest tetejét.
4. Helyezze a lampast napfényes helyre, ahol a legtobbet éri napfény.
Ha a ldmpa nem kapcsol be automatikusan a 6 rés toltést kdvetben, bizonyosodjon meg a kdvetkezdkrol:
« Az akkumulator megfeleléen kapcsol6dik a terminalhoz.
+ Aladmpa napfényes helyen van és a napelemes panel a Nap felé iranyul. Lehet, hogy az akkumulator nem volt teljesen feltoltve, mikor megvasérolta.

LEPJEN VELUNK KAPCSOLATBA! | Smoking Acc. International Kft. | H-4034 Debrecen, Vagdhid utca8. | info@smokingacc.hu

@ BENUTZERHANDBUCH
Modee Smart Lighting Solar-Muckenfalle GS016

VORSICHT! A

Bitte beachten Sie darauf, wurde das Licht geplant, wenn das Umgebung dunkel wird. Wenn starke Lichtquelle in der Nahe sein, dann kénnen die Lampe sehr
obskur oder ganz nicht funktioniert. Obwohl der Hersteller die Batterie aufgeladen hat, werden die elektrische Ebenen hingefallen, wenn Sie es bekommen.
Bitte laden Sie bis einen ganzen Tag auf, um optimale Einstellung zu bekommen. Die Oberfléache von dem Solarlicht muss man sauber halten, diese wird das
Ladeeffizienz beeinflussen.

AUSWAHL DES RICHTIGE LOKATION

Bei Outdoorlokation mit direkte Sonnenschein und wo Solarpanel von Ihr Licht kdnnen man mindestens 6 Stunde der Sonnenschein jeden Tag, diese ist ein
Ideallokation von dem Solarlicht. Sattiges Lokation wird die Batterieaufladung beeinflussen und kann die Betriebsstunden von dem Licht am Abend
verkiirzen. Das Solarlicht sollen man in der Néhe dem Licht zum Beispiel wie Strassenlicht nicht hinstellen, welche das Licht ausschalten kénnen, da gibt es
ein Innensensor, um Helligkeit und Kontroll des Licht wahrzunehmen. Das Solarlicht ist ideal fiir Abendlicht von Garten, Rasen, Terrasse oder Spaziergange.

WIE DAS SOLARLICHT FUNKTIONIERT
Das Solarpanel bild Solarenergie tagstber in die wiederaufladbare Batterie. Am Abend schalten das Licht automatisch von aufgeladete Energie auf. Wie lange
das Licht ist abhéngig von letztem Lokation, Wetterkonditionen und seasonable Lichtverfiigbarkeit.

WAS ENTHALT DIE KISTE? LEBENSDAUER UND BATTERIE

+ 1x Solar-Mtickenfalle (mit amorphem Solarpanel) Wenn das Licht nach langleibige Anwendung nicht funktioniert, die Batterie kann seine
Farbtemperatur: 7800K-8200K (tageslichtweifse LED) Laufzeit tberschritten. Auf der Riickseite des Solarpanels |6sen Sie bitte die Schrauben mit

+ 1x 1.2V Ni-MH 200mAh AA wiederaufladbare Batterie einem Schraubendreher, um an das Batteriefach zu gelangen und einen neuen Satz 1,2V Ni-MH
(auswechselbar) 200mAh wiederaufladbare AA-Batterien einzusetzen. Das Laufzeit von LED-Lampe ist mehr als

+ 1 x Benutzerhandbuch 60.000 Stunden.

VERWENDEN SIE KEINE NICHT WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN FUR DIiESES PRODUKT!

INSTALLATION
1. Nehmen Sie die obere Abdeckung mit einer Drehbewegung ab.
2. Auf der anderen Seite des Solarpanels schalten Sie den Schalter auf ON1 fiir die weite LED, auf ON2 fiir die violette LED, um den Moskito-Zapper-Modus zu aktivieren.
3. Bringen Sie die obere Abdeckung mit einer Drehbewegung wieder an.
4. Stellen Sie das Produkt an einem sonnigen Ort auf, der viel Sonne abbekommt.

Wenn das Licht nach dem 6-Stunden Aufladung nicht automatisch einschalten, Gberpriifen Sie folgende:

« Bitte beachten Sie, ob die Batterie Kontakt mit Terminal hat.

« Bitte beachten Sie, ob die Lampe in einer sonnige Lokation ist und Solarpanel steht der Sonne gegeniiber. Es kann sein, dass die Batterie nicht ganz

aufgeladen wird, wenn Sie bekommen hat.

KOMMEN SIE UNS IN KONTAKT! | Smoking Acc. International GmbH. | H-4034 Debrecen, Vagéhid StraRe 8. | info@smokingacc.hu

e MANUEL D’UTILLISATION
Modee Smart Lighting Lampe anti-moustique solaire GS016

PRECAUTION! &

Veuillez noter que ['applique solaire est concue pour fonctionner lorsque qu'il commence a faire sombre. Il est préférable qu’il n'y ait pas d'autres lumiéres a
proximité de votre lampe solaire. S'il y a de fortes sources lumineuses a proximité, la puissance de la lampe peut devenir tres faible car si le panneau
photovoltaique capte une lumiere, le détecteur crépusculaire n'enclenchera pas 'allumage automatique en pensant qu'il fait encore jour. Bien que la batterie
ait été complétement chargée par le fabricant il se peut que celle-ci soit fortement déchargée au moment de ['achat. Il est ainsi conseillé de la charger
pendant une journée entiére pour optimiser sa performance. La surface du panneau doit étre maintenue propre pour un rendement optimal.

CHOISIR UN BON EMPLACEMENT

Un emplacement extérieur directement ensoleillé sera essentiel afin que le panneau solaire absorbe automatiquement ['énergie solaire pendant au moins 6
heures par jour. Cest le rayonnement solaire qui offre la possibilité de recharger votre éclairage extérieur de maniere optimale. Les endroits ombragés
influencent la charge des batteries et peuvent réduire le temps de fonctionnement de la lampe pendant la nuit. Veillez a ce qu'il n'y ait pas d'autre source
d'éclairage a proximité de votre lampe solaire tel qu'un réverbere afin de ne pas perturber son bon fonctionnement. La lampe solaire est idéale pour illuminer
votre jardin, pelouse, cours ou patio...

COMMENT FONCTIONNE UNE LAMPE SOLAIRE ?

Durant la journée, le panneau solaire capte les rayons du soleil. Cette énergie est stockée dans des batteries qui se déclenchent en l'absence de luminosité,
la nuit donc, pour produire de la lumiere. La durée de la lumiére dépend de son emplacement, des conditions météorologiques et de la disponibilité de
I'éclairage saisonnier.



LE PAQUET INCLUT DUREE DE VIE ET BATTERIE

+ 1 x Lampe anti-moustique solaire (avec panneau solaire amorphe) Si la lampe cesse de fonctionner apres une longue période d'utilisation, la

température de couleur: 7800K-8200K (LED blanc lumiére du jour) batterie a probablement dépassé sa durée de vie. Au dos du panneau solaire,

+1x 1,2V Ni-MH Batterie AA rechargeable 200mAh (remplagable) détachez les 3 vis a l'aide d'un tournevis pour accéder au compartiment a piles

+ 1x Manuel d'utilisateur afin d'y faire glisser les nouvelles piles AA rechargeables Ni-MH 200mAh de 1,2V.
La durée de vie d'une lampe LED est de plus de 60.000 heures.

INSTALLATION VEUILLEZ NOTER QUE LA BATTERIE DE CE PRODUIT N'EST PAS REMPLACABLE !

1. Retirer le couvercle supérieur d'un mouvement de rotation.
2. De 'autre coté du panneau solaire, mettez l'interrupteur sur ON1 pour la LED blanche, et sur ON2 pour la LED violette afin d'activer le mode anti-moustique.
3. Remettre le couvercle en place d'un mouvement de torsion.
4. Placez le produit dans un endroit ensoleillé qui peut recevoir beaucoup de soleil.
Si la lumiere ne s'allume pas automatiquement apres une charge de 6 heures, veuillez réviser les points suivants :
« Vérifiez la batterie pour vous assurer qu'elle soit bien en contact avec les bornes.
« Vérifiez que la lampe est placée dans un endroit ensoleillé et que le panneau solaire fait face au soleil. Il se peut que |a batterie ne soit pas entierement
chargée au moment de 'achat.

CONTACTEZ-NOUS! | Smoking Acc. International Ltd. | H-4034 Debrecen, 8. rue Vagdhid | info@smokingacc.hu

UZIVATELSKA PRIRUCKA
Modee Smart Lighting Solarni past na komary GS016

OPATRENI! A

Vezmeéte prosim na védoml, Ze svétlo je navrZzeno tak, aby fungovalo, kdyz se prostiedi zméni na tmavé. Pokud jsou v blizkosti silné zdroje svétla, mlze byt
lampa velmi slabd nebo nemusi fungovat viibec. PfestoZe vyrobce baterii nabil, po obdrzeni baterie klesne jeji Groveri. Chcete-li optimalizovat vykon,

nabijejte jej cely den. Povrch solarniho svétla musi byt udrZovan v Cistoté, coz ovlivni G¢innost nabfjeni.

SPRAVNY VYBER UMISTEN{

Venkovni misto s pfimym slune¢nim svétlem, kde solarni panel vaseho svétla miize obdrzet alespori 6 hodin slune¢niho svitu kazdy den, je idealnim mistem
pro solarni svétlo. Stinna mista ovlivni nabijeni baterii a mohou zkratit pracovni dobu svétla v noci. Solarni svétlo by nemélo byt umisténo v blizkosti osvétlen,
jako je pouli¢ni osvétlent, které mize zpUsobit zhasnuti svétla, protoZe uvniti je senzor, ktery snima jas a ovlada fungovani svétla. Solarni svétlo je ideélni pro
nocni osvétleni zahrady, travniku, terasy nebo cest.

JAK FUNGUJE SLUNECN( SVETLO
Béhem dne solarni panel pfeménuije solarni energii a dobiji baterii. V noci se svétlo automaticky rozsviti akumulovanou energii. Jak dlouho svétlo vydrzi svitit,
Zavisi na jeho umisténi, povétrnostnich podminkach a sezénni dostupnosti osvétlent.

CO KRABICKA OBSAHUJE? ZIVOTNOST A VYMENA BATERIE

+ 1 x Solarni past na komary (s amorfnim solarnim panelem) Pokud svétlo pfestane fungovat po delsi dobé pouzivani, baterie méize byt mimo
teplota barvy: 7T800K-8200K (denni bilé svétlo LED) svou Zivotnost. Na zadni strané solarniho panelu od$roubujte pomoci Sroubova-

+1x 1,2V Ni-MH dobijeci baterie AA 200mAh (vyménitelna) ku Srouby, abyste se dostali k bateriovému boxu a vyménili novou sadu 1,2V

+ 1 x UZivatelska prirucka Ni-MH 200mAh dobijeci baterie AA. Zivotnost LED lampy je vice nez 60 000 hodin.

PRO TENTO VYROBEK NEPOUZ{VEJTE NENABIJECI BATERIE!

INSTALLATION
1. Oto¢nym pohybem sejméte horni kryt.
2. Nadruhé strané solarniho panelu otocte prepinacem do polohy ON1 pro bilou LED diodu, otocenim do polohy ON2 pro fialovou LED diodu aktivujte rezim
komafiho lapace.
3. Otoénym pohybem nasadte zpét horni kryt.
4. Umistéte vyrobek na slunné misto, na které muZze dopadat hodné slunecniho svétla.
Pokud se svétlo po 6 hodinach nabijeni automaticky nerozsviti, zkontrolujte nasledujici:
« Ujistéte se, Ze baterie md spravny kontakt se svorkami
« Ujistéte se, Ze je lampa umisténa na slunném misté a Ze solarni panely sméfuji ke slunci. Baterie nemusf byt pfi zakoupeni plné nabita.

KONTAKT | SmokingAcc. International Ltd. | H-4034 Debrecen, 8. rue Vagéhid | info@smokingacc.hu

@ MANUAL DE UTILIZARE
Modee Smart Lighting Capcana solara pentru tantari GS016

PRECAUTIE! A

Va rugdm sd retineti cd lumina este proiectata sa functioneze atunci cand ambianta devine intunecatd. Dacd existd surse puternice de lumina in apropiere,
atunci lampa ar putea fi foarte slaba sau sa nu functioneze deloc. Desi producdtorul a incarcat bateria, nivelurile electrice vor fi scdzut atunci cand o veti
primi. Va rugdm sa o incarcati timp de o zintreagd pentru a optimiza performanta. Suprafata [dmpii solare trebuie mentinuta curatd, acest lucru va influenta
eficienta Incdrcarii.

ALEGEREA LOCATIEI POTRIVITE

O locatie in aer liber cu soare direct si unde panoul solar al luminii dvs. poate primi cel putin 6 ore de soare in fiecare zi este o locatie ideald pentru lumina
solard. Locatiile umbroase vor influenta incarcarea bateriilor si pot scurta durata de functionare a luminii pe timp de noapte. Lumina solard nu ar trebui sa
fie amplasata in apropierea iluminatului, cum ar fi iluminatul stradal, care poate face ca lumina sa se stingd, deoarece existd un senzor in interior pentru a
simti luminozitatea si a controla functionarea luminii. Lumina solara este ideald pentru iluminarea pe timp de noapte a gradinii, gazonului, terasei sau
plimbarilor.

CUM FUNCTIONEAZA LUMINA SOLARA
Tn timpul zilei, panoul solar converteste energia solard in bateria reincarcabild. Pe timp de noapte, lumina se aprinde automat datoritd energiei stocate.
Durata de viata a luminii depinde de locatia sa, de conditiile meteorologice si de disponibilitatea sezoniera a iluminatului.



CE CONTINE PACHETUL? DURATA DE VIATA SI BATERIA

+ 1 x Capcana solara pentru tantari (cu panou solar amorf) Daca produsul a fost folosit o perioada indelungata si lumina nu se mai aprinde, este
temperatura de culoare: 7800K-8200K (LED cu lumind rece) posibil ca bateria s& fi dep&sit durata normald de viatd. In partea din spate a panoului
+ 1x 1.2V Baterie reincdrcabild Ni-MH 200maA, tip AA (se poate Tnlocui)  solar, va rugdm s detasati cele suruburi cu o surubelnitd pentru a ajunge la cutia
+ 1xManual de Utilizare bateriei si pentru a inlocui un nou set de baterii AA reincarcabile Ni-MH 200mAh de
1,2V. Durata de viatd a [dmpilor cu LED este de peste 60.000 de ore.
INSTALLATION NU FOLOSIT! BATER!! CLASICE PENTRU ACEST PRODUS!

1. Cu o miscare de rasucire, scoateti capacul superior...
2. Pe cealaltd parte a panoului solar, rotiti comutatorul la ON1 pentru LED-ul alb, rotiti la ON2 pentru LED-ul violet pentru a activa modul de combatere a tantarilor.
3. Cu o miscare de rasucire puneti la loc capacul superior.
4. Asezati produsul intr-o locatie insoritd care poate primi multd lumina solara.
Dacd lumina nu se aprinde automat dupa 6 ore de incarcare, va rugam sa verificati urmatoarele:
+ Asigurati-va ca bateria face contact corect cu terminalele.
« Asigurati-va ca lampa este plasata intr-o locatie insorita si cd panourile solare sunt indreptate spre soare. Bateria poate sa nu fie complet incarcata in
momentul achizitiei.

CONTACTEAZA-NE | Smoking Acc. International Srl. | H-4034 Debrecen, Strada Vagéhid 8. | info@smokingacc.hu

VARTOTOJO VADOVAS
Modee Smart Lighting Saulés uody gaudyklé GS016

DEMESIO! A

Atkreipkite démesj, kad Sviesa skirta veikti, kai aplinka tampa tamsi. Jei netoliese yra stipriy Sviesos altiniy, lempa gali bati labai blausi arba visai neveikti.
Nors gamintojas jkrove baterijg, elektros lygis bus nukrites, kai jg gausite. Norédami optimizuoti veikima, jkraukite jg visa dieng. Saulés lempos pavirsius turi
bati Svarus, tai turés jtakos jkrovimo efektyvumui.

TINKAMOS VIETOS PASIRINKIMAS

Ideali vieta saulés Sviesai - tai lauko vieta, | kurig Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai ir kurioje saulés Sviesos skydelis gali buti apsvieiamas bent 6 valandas
per diena. Pavésingos vietos turés jtakos akumuliatoriy jkrovai ir gali sutrumpinti Sviesos veikimo laika naktj. Saulés Sviesos nereikéty statyti Salia
apsvietimo, pavyzdziui, gatves Zibinty, nes dél to Sviesa gali iSsijungti, kadangi viduje yra jutiklis, kuris jaucia rySkuma ir kontroliuoja Sviesos veikima. Saulés
lemputé idealiai tinka naktiniam sodo, vejos, kiemo ar pasivaiksciojimy apsvietimui.

KAIP VEIKIA SAULES LEMPUTE
Dienos metu saulés kolektorius saulés energija pavercia | jkraunama akumuliatoriy. Naktj Sviesa automatiskai jsijungia dél sukauptos energijos.
Kiek laiko Sviesa veikia, priklauso nuo vietos, oro salygy ir sezoninio apsvietimo prieinamumo.

TARNAVIMO LAIKAS IR AKUMULIATORIUS
Jei ilgg laika naudojama lemputé nustoja veikti, gali bati, kad akumuliatoriaus
tarnavimo laikas pasibaiges. Kad pasiektuméte akumuliatoriaus dézute,
atsuktuvu atsukite varztus galinéje saulés skydelio puséje ir pakeiskite nauja 1,2V
Ni-MH 200 mAh jkraunama AA tipo akumuliatoriy. Sviesos diody lempos
tarnavimo laikas yra daugiau kaip 60 000 valandy.

1 Y/ h y/ INIUL!

KAS YRA DEZUTEJE?
+ 1 x Saulés uody gaudyklé (su amorfine saulés baterija)
spalviné temperattra: 7800K-8200K (baltos dienos Sviesos LED)
+1x 1,2V Ni-MH jkraunama 200 mAh AA baterija (keic¢iama)
+ 1 x naudotojo vadovas

IRENGIMAS
1. Sukamuoju judesiu nuimkite virSutinj dangtelj.
2. Kitoje saulés kolektoriaus puséje pasukite jungiklj j padétj ON1, kad baty jjungtas baltas Sviesos diodas, pasukite | padétj ON2, kad bty jjungtas violetinis
Sviesos diodas, ir jjunkite uody naikintuvo rezima.
3. Sukamuoju judesiu uzdékite virSutinj dangtel; atgal.
4. Pastatykite gaminj saulétoje vietoje, | kurig gali patekti daug saulés spinduliy.
Jei Sviestuvas nejsijungia automatiskai po 6 valandy jkrovimo, patikrinkite toliau nurodytus dalykus:
« |sitikinkite, kad akumuliatorius teisingai lieCiasi su gnybtais.
« sitikinkite, kad Sviestuvas pastatytas saulétoje vietoje ir kad saulés baterijos nukreiptos j saule. |sigyjant akumuliatorius gali bati nevisiskai jkrautas.

KONTAKTUOKITE MUS | Smoking Acc. International Ltd. | H-4034 Debrecen, Vagéhid gatvé 8. | info@smokingacc.hu



